
Persianas & Celosías

Volets & Persiennes

Shutters & Adjustable blades louvers



Tamiluz conçoit et fabrique sur 
mesure des systèmes de protection 
solaire extérieure à forte valeur 
ajoutée. Plus de 35 ans d’expérience 
accréditent notre savoir-faire et 
engagement dans le monde de 
l’architecture et de la construction 
ainsi que notre volonté d’améliorer 
les performances énergétiques des 
bâtiments.
Nous garantissons un produit 
de qualité supérieure, grâce aux 
systèmes de gestion intégrale, en 
prêtant une attention particulière 
à chaque étape du procédés de 
production. 
Le profil de notre entreprise est 
soutenu par des projets sur tous les 
continents et dans plus de 20 pays.

Tamiluz designs and 
manufactures custom exterior 
solar protection systems 
envolving a significant added 
value. Over 35 years of experience 
backs our know-how, as well as 
our commitment to the world of 
architecture and construction, 
and proves our willingness to 
improve the energy performance 
of buildings.
We guarantee a high quality 
product , thanks to our integral 
management systems, taking 
special care for each production 
process.
The company profile is backed by 
projects on 4 continents and over 
20 countries.

TAMILUZ diseña y fabrica 
sistemas a medida de protección 
solar exterior con alto valor 
añadido. Más de 35 años de 
experiencia acreditan nuestro 
conocimiento y compromiso con 
el mundo de la arquitectura y de 
la construcción así cómo nuestra 
contribución a la mejora de las 
prestaciones energéticas de los 
edificios.
Garantizamos un producto 
de máxima calidad, mediante 
sistemas de gestión integral y 
prestando una especial atención 
a cada uno de los procesos 
productivos.
Nuestro perfil esta avalado por 
proyectos en 4 continentes y 
mas de 20 países.

Porque cada proyecto es único

As each project is unique
Parce-que chaque projet est unique
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As each project is unique



celosías  |  volets  | shutters
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+25
Modelos | modèles

models

Aluminio | madera
Aluminium | Bois

Aluminum | Wood

Traslúcidas | Opacas
Ajourés / Pleins

Clear view | Opaque
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Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum
Lamas Z  |  Lames Z  |  Z Blades

Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum
Lamas traslucidas  |  Lames ajourées |  Spaced blades

Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum
Lamas ciegas  |  Lames jointives  |  Occulting blades

Z60.27

A36.12.90

A50.10.35

A37.20.90

A53.14

A37.36

A90.9

A60.20.90

ALT70.30

A80.20.90

ALT70.45

ZD103

Z60.37 Z80.27

VL100

Z80.37

OP100

modelos  |  modèles  |  models
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Madera  |  Bois  |  Wood
Lamas traslucidas  |  Lames ajourées |  Spaced blades

Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum
Bastidores |  Châssis |  Frames

W36.19.0

40Z

W40

40.50L 60.50L

Caractéristiques
Châssis:
Aluminium extrudé 6063-T5
Termolaqué ou anodisé

Lamess aluminium:
Aluminium extrudé 6063-T5
Termolaqué ou anodisé

Lames bois:
Pin Douglas / Meléze / Thermodur 
Fraké / Cèdre rouge du Canada
Naturel (Option lasuré)

Charateristics
Frame:
6063-T5 extruded Aluminum 
Powder coated or anodized

Aluminum blades:
6063-T5 extruded Aluminum 
Powder coated or anodized

Wooden blades:
Douglas / Larch / Thermodur 
Fraké / Wester Red Cedar
Natural (Optionally stained)

Características
Bastidores:
Aluminio extrusionado 6063-T5
Termolacado o anodizado

Lamas aluminio:
Aluminio extrusionado 6063-T5 
Termolacado o anodizado

Lamas madera:
Pino Douglas / Alerce / 
Thermodur Fraké / Cedro Rojo 
del Canadá
Natural (opcional lasurado)
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W53.18.0

60B

60.20H

W53.18.45

60T

80.20H



Z60.27 40Z 60 10 70 1000

Z60.37 40.50L/50.60L 60 10 70 1000

Z80.27 40Z 80 10 90 1000

Z80.37 40.50L/50.60L 80 10 90 1000

W36.19.0 40NP 36 15 51 1000 (**)

W40 40NP 36 40 76 1000 (**)

W53.18.0 40NP 53 15 68 1000 (**)

W53.18.45 60T 50 15 75 1000 (**)

A36.12.90 60T 12 30 42 1500

A37.20.90 60T 20 30 50 1500

A37.36 60T 37 40 77 1500

A60.20.90 60.20H 20 60 80 1700

A80.20.90 80.20H 20 80 100 1700

A50.10.35 60T 43 15 58 1500

A53.14 60T 53 15 58 1500

A90.9 60T 90 20 110 1500

ALT70.30 60T 60 20 80 1500

ALT70.45 60.20H 50 30 80 1500

ZD103 60T 103 95 2650
lamas ciegas

 lames jointives
Occulting blades

VL100 60B 96 107 1300

OP100 60B 110 110 2000

bastidor
châssis
frame

S (estándar) /  
S (standard) /  
S (standard)

(*) L Máx lama sin travesaño intermedio / L Max lame sans montant intermédiaire / L Max blade without transom
(**) variable según tipo de madera  / variable selon essence bois / variable according to wood species

P (estándar) / 
 P (standard) / 
P (standard)

Paso variable 
pas variable 
variable pitch

solape
chevauchement

overlapL  Max* (mm)H (mm)

lama
lame
blade

opciones | options | options 
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Proyectable
Projetable

Projectable

Levadiza
Relevable
Raisable

Plegable
Coulissant pliable

Folding

Abatible
battant

Swinging

Fijo
fixe
fix

fijación de lama oculta 
fixation de lame non-visible 
hidden blade binding 

paso variable 
écart variable 
variable pitch 

celosía opaca - oscurecimiento del 100% 
volet opaque - 100% d’assombrissement
opaque blind - darkening of 100%  

bastidor tubular 
cadre de type tubulaire
tubular type frame 

Soluciones constructivas  |  solutions constructives |  constructive solutions

Corredera
coulissant

sliding
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Persiana lamas orientables
Persienne lames orientables
Adjustable blades louver
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98%
Oscuridad | obscurité | 

darkness

Extrusionada
Extrudé

Extruded

Aluminio | madera
Aluminium | Bois

Aluminum | Wood

Luz | Longueur | Span

2200mm
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Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum

ALT70

T80

T105P

T140P
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modelos  |  modèles  |  models



Aluminio  |  Aluminium  |  Aluminum
Bastidores  |  Châssis  |  Frames

Madera  |  Bois  |  Wood

W140

40L

40SCL

W150

50L

50SCL

Caractéristiques
Châssis:
Aluminium extrudé 6063-T5
Termolaqué ou anodisé

Lames aluminium:
Aluminium extrudé 6063-T5
Termolaqué ou anodisé
Embouts de lames polyamide PA6 (blanc, noir ou gris)

Lames bois:
Thermodur Fraké / Cèdre rouge du Canada
Naturel (option lasuré)
Embouts de lames en aluminium noir et axes en acier 
inox

Charateristics
Frame:
6063-T5 extruded Aluminum 
Powder coated or anodized

Aluminum blades:
6063-T5 extruded Aluminum 
Powder coated or anodized
Polyamide PA6 endcaps (white, black or grey)

Wooden blades:
Thermodur Fraké / Wester Red Cedar
Natural (optional lasurated)
Aluminum endcaps black finish and stainless steel axes

Características
Bastidores:
Aluminio extrusionado 6063-T5
Termolacado o anodizado

Lamas aluminio:
Aluminio extrusionado 6063-T5 
Termolacado o anodizado
Testeras y ejes poliamida PA6 (blanco, negro o 
gris)

Lamas madera:
Thermodur Fraké / Cedro Rojo del Canadá
Natural (opcional lasurado)
Testeras en aluminio negro y ejes acero inox
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modelos  |  modèles  |  models

Cedro rojo  |  
Cedre rouge  |  
Western red 
Cedar

Fraké 
thermodur

travesaño intermedio 
Traverse intermédiaire
intermediate transom  

Barra de arrastre
Barre de Manœuvre 
Drive rod
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ALT70 40L/50L/40SCL/50SCL 1500 1600 55 66

aluminio
 aluminium

aluminum

T80 40L/50L/40SCL/50SCL 1600 1700 71 78

T105P 40L/50L/40SCL/50SCL 2100 2200 105 115

T140P 40L/50L/40SCL/50SCL 2100 2200 140 140

W140 40L/50L/40SCL/50SCL 1400 (**) 1400 (**) 128 135
madera / bois / wood

W150 40L/50L/40SCL/50SCL 1400 (**) 1400 (**) 131 138

bastidor
châssis
frame

bastidor
châssis
frame

V

V

(*) L Máx lama sin travesaño intermedio / L Max lame sans montant intermédiaire / L Max blade without transom
(**) variable según tipo de madera  / variable selon essence bois / variable according to wood species

Min

Min

Max

Max

H

H

lama
lame
blade

lama
lame
blade

P

P

L Max* (mm)

L Max* (mm)



17

Soluciones constructivas  |  solutions constructives |  constructive solutions

Proyectable
Projetable

Projectable

Levadiza
Relevable
Raisable

Plegable
Coulissant pliable

Folding

Abatible
battant

swinging

Fijo
fixe
fix

Corredera
coulissant

sliding

Cerrojo de cierre y de posición
verrouillage de fermeture et de position

closing / positioning latch

Testera poliamida PA6
 (blanca, negra o gris)
 Embouts polyamide PA6
 (blanc, noir ou gris)
PA6 Polyamide endcaps
 (White, black or grey)

Testera aluminio negra
 Embouts aluminium noir 
Aluminum endcap black finish

Lama aluminio
lame aluminium 
aluminum blade

Lama madera
lame bois 
wooden blade



Tensión (V) / Tension (V) / Voltage (V) 24V dc

Fuerza Máx  / Force max  / Max Load 1500N

Velocidad / Vitesse / Speed 7,9

Consumo Máx  / Consommation / Current 2,7A

Grado IP / IP protection / IP Rating IP66

Acabado / Finition / Finition Negro/ noir /
black

Garantía (meses) / Garantie (mois) /
Warranty (monts)
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características técnicas | caractéristiques thecniques | technical characteristics

control vía cable | commande filaire | wired control

1 cuerpo /
1 module / 1 module

1 cuerpo /
1 module / 1 module

2 cuerpo /
2 module / 2 module

2 cuerpo /
2 module / 2 module

Lama vertical / lame vertical /
vertical blade

Lama vertical / lame vertical /
vertical blade

opción vía radio | option radio-commandé | radio control option

motor  |  moteur  |  motor

esquema conexión básico  |  schéma de connection basique  | 
basic connection diagram
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modelo
modèle
model

dimensiones
dimensions
dimensions

INPUT OUTPUT
Nr motor
Nbr moteur
Motor qty

OMROM S8VKG060 75x32x110mm 100-240Vac 
50/60 Hz

24Vdc / 2,5A 1

OMROM S8VKG240 125x60x150mm 24Vdc / 10A 4

dimensiones
dimensions
dimensions

INPUT OUTPUT
Nr motor
Nbr moteur
Motor qty

BUS LINE
Interruptor
interrupteur 
switch

80x80x30mm 24V 24Vdc / 2A 1 Si/ oui / Yes Si/ oui / Yes

dimensiones
dimensions
dimensions

INPUT OUTPUT
Nr motor
Nbr moteur
Motor qty

155x155x54mm 198-255v ac 0,5A 24Vdc / 2,7A 1

OMROM Fuente alimentación | Source d´alimentation | Power supply

CENTRALIS DC IB

POWER DC 2.7A RTS Receive

(**) Sólo uso interior / usage interieur seulement / interior use only

(**) Solo uso interior / usage interieur seulement / interior use only

(**) Solo uso interior / usage interieur seulement / interior use only
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Soluciones constructivas  |  solutions constructives |  constructive solutions
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Acabados Estándar   |  Palette Standard  |  Standard finish
Brillo +80%   |  Brillant +80%   | Gloss +80% (opcional en mate ó texturado  | option mat ou texturé   |  matt or fine texture optional)

Acabados no estándar   |  Palette non standard  |  Non standard Finish
RAL Metalizado   |  RAL Metalisé   |  Metalic RAL

Carta Futura    | Nuncier Futura   |  Futura chart

Simil madera    | Imitation bois  |  Wood effect

Carta ANODIC   |  Nuncier ANODIC   |  ANODIC chart

RAL - 1013RAL - 9010

RAL - 9011

RAL - 5008

RAL - 7012

RAL - 1035 Golden Beach

RAL - 8017

RAL - 1015RAL - 9016 RAL - 5010

RAL - 7016

RAL - 1036 Gold Pearl

RAL - 8019

RAL - 3003 RAL - 5013

RAL - 7022

RAL - 9005RAL - 3005

RAL - 6005

Gris 2150 Sablé Gris 2900 Sablé Brun 2650 Sablé Bronzé 2525 Noir 2100 Sablé Noir 2200 Sablé Mars 2525 Sablé Tasilaq Sablé Tanami Sablé

RAL - 9006 Anodic Ice

RAL - 7031

RAL -3011

RAL - 6009

RAL - 9007 Soft Silver

RAL - 7035

RAL - 5002

RAL - 6028

RAL - 7048 Steel Bronze

RAL - 8014

Algunos acabados posibles.. |  exemples de finitions |  finish sample
Lacado  |  thermolaquage  |  powder coating

Anodizado |  Anodisé  |  Anodized

SPD SY9 SY7 SYS SY13 SY15 SPQ

Plata mate
Argente satiné 
Natural

Inox
Inoxidable
Stainlees stell

Bronce 
Bronze 
Bronze

Negro
noir 
black

SQ100 SQ201 SQ552 SQ304 SQ303 SQ408

Todos los colores indicados son a título de información y no contractuales  |  Toutes les couleurs reproduits sont indicatives et non contractuelles  | 
All coulours shown are only indicative and non contactual

Natural (opcional lasur)   |  Natural (optional lasur  |  Natural (lasur optional)

Cedro rojo  |  
Cedre rouge  |  
Western red 
Cedar

Fraké 
thermodur

Alerce  |  
Meleze  |  
Larch

Pino Douglas 
| Pin Douglas  |  
Douglas pine

Madera |  Bois  |  Wood



FRANCE
Tel./Fax: (+33) 05 61 63 69 17
tamiluz@tamiluz.fr
www.tamiluz.fr

ESPAÑA
Tel.: (+34) 93 710 95 12
tamiluz@tamiluz.es
www.tamiluz.es

INDUSTRIAL DE CELOSÍAS S.A
C/ Basilea,4 Nau 1

08210 Barberà del Vallès - Barcelona (España)


